

















Datos Técnicos

Luminaria para uso interior
Factor de Potencia: 1

Lampara a utilizar:

Ambrosia 120

LED SMD 19,2W 24V (incluido)
Ambrosia 180

LED SMD 28,8W 24V (incluido)

Technical Data

Light fitting for indoor use only
Power Factor: 1

Bulb to be used:

Ambrosia 120

Données techniques
Luminaire intérieur.

Facteur de puissance : 1
Ampoule :

Ambrosia 120

LED SMD 19,2W 24V (inclus)
Ambrosia 180

LED SMD 28,8W 24V (inclus)

Technische Daten
Leuchte fur den Innenraum.
Leistungsfaktor: 1
Empfohlenes Leuchtmittel:
Ambrosia 120

LED SMD 19,2W 24V (included) LED SMD 19,2W 24V (inbegriffen)
Ambrosia 180 Ambrosia 180
LED SMD 28,8W 24V (included) LED SMD 28,8W 24V (inbegriffen)

aparato viene alimentado por un transformador de seguridad conforme a la norma Cenelec EN 604
72 o por fuentes de igual seguridad. Los aparatos de muy baja tension de seguridad (BTS) marcados
no deben ser conectados a conductores de toma de tierra.

- Very low safety voltage lighting fixture. Compilance with regulations is only guaranteed if the lighting
fitting is supplied through a safety transformer conforming to Cenelec EN 607 42 Standard or equivalent
safety equipment with transforming capability. Very low safety voltage lighting fittings (BTS) market
must not be connected to ground conductors.

- Appareil possédant une tres basse tension de sécurité. Le respect de la norme n'est garanti que
lorsque I'appareil est alimenté par un transformateur de sécurité conforme a la norme Cenelec EN 604
72 ou par des sources permettant de garantir le méme niveau de sécurité. Les appareils a tres basse
tension de sécurité (TBTS) ne doivent pas étre raccordés a des conducteurs de mise a la terre.

- Bei diesem Geréat handelt es sich um eine Niederspannungslampe. Die Normkonformitét ist nur
gegeben, wenn das Gerét Uber einen Sicherheitstransformator gemans der Norm Cenelec EN 604 72
oder Uber Stromquellen von gleicher Sicherheit mit Strom versorgt wird. Niederspannungsgeréte (NSG),
welche gekennzeichnet sind, dirfen nicht mit Erdleitern verbunden werden.

: - Aparato de muy baja tensién de seguridad. La conformidad a la norma esté garantizada sélo si el

- Este simbolo en su equipo o embalaje indica que el presente producto no puede ser tratado como
residuo doméstico normal, sino que debe entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos
eléctricos y electronicos. Para recibir informacion detallada sobre el reciclaje de este producto, por favor,
contacte con su ayuntamiento, su punto de recogida mas cercano o el distribuidor donde adquirié el
| ] producto.
- This symbol on the product or its packaging indicates that it must not be treated as household waste.
It should, in fact, be handed in at a recognised collection point for recycling electrical and electronic
equipment. For more detailed information about the recycling of this product, please contact your local
city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.
- Le symbole représenté sur I'appareil ou I'emballage signifie que le produit ne peut étre traité comme
un déchet domestique normal, et doit par conséquent étre déposé dans un point de collecte réservé
aux appareils électriques et électroniques. Pour en savoir plus sur le recyclage de ce produit, veuillez
vous adresser aupres de votre mairie, afin de connaitre le point de collecte le plus proche, ou contacter
le distributeur qui vous a vendu le produit.
- Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung zeigt an, dass diese nicht als normaler Hausmdll
behandelt werden dirfen, sondern den entsprechenden Stellen fir Sondermull zugefuhrt werden
mussen. Fur weitere Informationen zum Thema Sondermill wenden Sie sich bitte an Ihre Stadtverwaltung,
die nachste Annahmestelle oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Dimmable) ° Regulacion con dispositivo de corte al inicio o al final de fase (Triac).

- Phase cut dimmer leading and trailing edge (Triac).

- Régulation avec dispositif de coupe au début ou a la fin de la phase (Triac).

- Einstellung mit Schneidevorrichtung am Anfang oder Ende der Phase (Triac).

DALI
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética F
2 @

This product contains a light source of energy efficiency class F
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
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